
1     Med historikeren på opdagelsesrejse

Historiefortællinger og rejseberetninger er – som genrer betragtet – tæt forbundet 
med hinanden, og dette familieskab har eksisteret i det mindste siden skriftkulturens 
begyndelse i den antikke Middelhavsverden. 

I nærværende lille artikel – „Med historikeren på opdagelsesrejse“ – dyrker jeg 
betydningen og konsekvenserne af dette gamle familieskab. Det sker i et forsøg på at 
gøre læserne og mig selv som historiefortæller lidt klogere på, hvordan vores aktuelle 
forhold til historie og til vores egen identitet spiller sammen med det at rejse og for-
tælle om det – og videre: Målet bliver også at afdække, hvad vi kan få ud af at beskæf-
tige os med andres rejseberetninger som kilder eller i bredere forstand som historiske 
spor og kulturelle tegn.

Overvejelser før afgang
Når vi rejser og efterfølgende selv fortæller om vores oplevelser – eller når 
vi læser og bagefter vil analysere og fortolke andres beretninger, bevæger 
vi os på forskellige måder til ukendt land: Selve den fysiske rejse fører til 
fremmede steder, hvor den rejsende kan møde mennesker, som ikke nød
vendigvis opfatter livet og verden på samme måde som du og jeg. 

For den rejsende involverer det, at hans eller hendes selvopfattelse og 
forforståelse af virkeligheden bliver sat på prøve. Rejsen gør – måske for 
altid – noget ved den rejsende; men dér stopper processen ikke. Udover de 
mulige konsekvenser for det personlige liv trækker netop fortællingerne 
om det levede og oplevede anderledes læserne af rejseberetninger ind i et uni
vers, hvor forestillinger om det kendte og det hidtil ukendte bliver bragt i 
berøring med hinanden.

 For enhver historiefortælling – og da i særlig grad for en rejseberetning 
– gælder det derfor, at læseren eller tilhøreren ikke kan nøjes med opfatte 
det fortalte som en øjenvidneskildring, hvor fortælleren udelukkende for
tæller om det fremmede derude. Normalt er der mere på spil.

Den analytiske opmærksomhed bør følgelig ikke kun vendes mod, 
hvad fortælleren umiddelbart fortæller om sit emne. Tværtimod bliver det 
vigtigt om muligt at opspore, hvad det fortalte indirekte – og måske endda 
ubevidst – kommer til at røbe om fortælleren selv og om hans eller hendes 
egen samfundsmæssige og kulturelle baggrund.
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I rejseberetningen som genre bliver det nemlig sat på spidsen, at fortæl
leren ikke blot belyser sin fortællings genstand – et særligt stykke fortidig 
og fremmedartig virkelighed. Samtidig rummer fortællingen spor, der ofte 
gør det muligt at afdække, hvordan fortælleren opfatter sig selv, sit eget 
hjemlige samfund og sit publikum – og i glimt også, hvordan oplevelserne 
undervejs på rejsen har berørt og måske grebet ændrende ind i fortælle
rens egen kulturelle identitet. 

Med disse overvejelser før afgang er vi nået frem til begyndelsen på for
tællingen om rejseskildringens og historieskrivningens fælles kulturelle 
rødder. 

Utålmodige læsere, som vil hurtigt videre til indføringen i analysemeto
der, kan vælge at springe det tilbageskuende afsnit over ...

Rejsende historikere 
Herodot fra Halikarnassos, som 
levede fra ca. år 485 til 425 før 
vor tidsregning, blev allerede i 
oldtiden betragtet som historie-
skrivningens fader. 

Sam tidig er det dog værd at 
hæfte sig ved, at hans fortælle
værk er baseret på og fyldt med 
rejsebeskrivelser. 

I løbet af sit voksne liv nåede 
Herodot at se hele den græske 
oldtids verden og lidt til. Hans 
rejser bragte ham fra fødebyen i 
Lilleasien i det nuværende Tyr
kiet til Sortehavsområdet, rundt 
i store dele af Mellemøsten og 
Nordafrika – til Athen og det 
egentlige Grækenland og videre 
vestpå til de dengang græsk ko
loniserede områder i det sydlige 
Italien. Hvor han end kom frem, 
brugte Herodot sine øjne og ører 
– og siden kunne han i sit histo
riske værk om krigene mellem 
grækere og persere i tidsrummet 

Herodot og hans verden
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mellem ca. 500 og 450 f.v.t. trække på de netværk af fortællinger og spor, 
han undervejs på sine rejser havde opnået kendskab til.

Den virkelighed, Herodot bevægede sig i, adskiller sig på næsten alle 
områder fra den verden, vi kender. Måske med en vigtig undtagelse:
Herodot levede – ligesom vi aktuelt gør det – i en multikulturel verden, 
hvor mødet med mennesker med en anderledes baggrund, en anden kul
tur og andre værdier var tilbagevendende begivenheder … ikke mindst for 
den hyppigt rejsende.

Herodot skrev samtidshistorie, men hans værk forblev langtidshold
bart på den dobbelte måde, at det for senere tiders historikere både tjente 
som forbillede og kildestof. Også det at rejse for ved selvsyn at indsamle 
materiale blev overtaget af andre græske og siden romerske historikere i 
større eller mindre grad. 

Her blot et par gode eksempler: Grækeren Strabon (ca. år 64 f.v.t. til år 24) 
er nok mest kendt som en meget berejst geograf, men han virkede lige
ledes som historiker og filosof. Hans historiske arbejder er kun overleveret 
i mindre brudstykker, mens hans Geografi i 17 bind er bevaret i sin helhed. 
Fælles for alle Strabons tekster er, at de bygger på viden og erfaringer, som 
forfatteren har samlet på sine rejser. Det personligt erfarede – og det ved 
selvsyn oplevede – kommer både til udtryk i hans historieskrivning og 
hans natur, folke og landebeskrivelser. De sidstnævnte kommer i øvrigt 
også til at fungere som centrale kilder til Romerrigets historie i den tidlige 
kejsertid – ikke mindst i de mange år rundt om år 0, hvor Augustus her
skede. På den tid drog Strabon, som i forvejen kendte både Middelhavs
verdenen og dens nord og østlige randområder, ud mod nye fjerne rejse
mål. Disse nye rejser bragte ham til Egypten, sydpå langs Nilen og så langt 
væk som til det nuværende Etiopien. Små hundrede år senere bidrog ro
meren Tacitus (ca. år 56117) til historieskrivningen og gennem sine rejse
aktiviteter til at yderligere at øge samtidens kendskab til en verden uden
for Romerrigets kerneland. 

Tacitus, som var også stedkendt i Middelhavsverdenen, skrev politisk 
historie og med udgangspunkt i sin egen rejseaktivitet om det mere ukendte 
Germanien længere nordpå i Europa og om Britannien. Hans farefulde 
færd op nordpå gennem de store, tætte og mørke skove foregik i følgeskab 
med officielle romerske udsendinge, der skulle administrere og på den 
måde få styr på forholdene på De britiske Øer og i de germanske stamme
samfund. Om de sidstnævnte erfaringer og om kulturmødet med germa
nerne skrev Tacitus i Germania med fokus på de (set med civiliserede romer
ske øjne) vildt anderledes germanske folkeslag og deres kultur.

 
Kendskab til geografisk forhold og til de fremmede folk, der levede andre 
steder, vedblev at interessere oldtidens og middelalderens historieskrivere 
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– og i renæssancen nærmest eksploderede nysgerrigheden i forbindelse 
med de store geografiske opdagelser i kølvandet på Columbus’ opdagelse 
af den såkaldt Nye Verden og Vasco da Gamas udforskning af søvejen fra 
Vesteuropa, syd om Afrika til Indien og det øvrige Asien. Interessen for det 
fremmede, måske farlige og under alle omstændigheder fascinerende og 
eksotiske er siden holdt ved lige af historiefortællere af mange slags. Selv
følgelig fandtes der også til alle tider historikere, som hverken rejste så 
meget eller søgte kilder vidt omkring. Men i den moderne verden blev tek
ster, der netop åbnede til indblik i en større verden anset som yderst værdi
fulde materialer, når det drejede sig om at forstå den komplekse virkelig
hed, som den er – og os selv som mennesker placeret et sted i den.

På en måde tiltrækker rejseskildringer sig gennem historien en ganske 
særlig opmærksomhed som bidrag til en speciel fortællegenre, der både 
bliver opfattet som alment populær læsning og som en urtype eller et ideal
billede på historisk kildemateriale. Meget tidligt i historieskrivningens hi
storie begyndte også de forfattere og forskere, som ikke selv var flittige rej
sende, at anvende rejsebeskrivelser som et centralt kildemateriale, når de 
skrev.

Men hvordan brugte disse mennesker – og hvordan kan vi bruge – dette 
åbenbart så spændende og interessante materiale? Det handler de 2 føl
gende afsnit om.

Først fortæller jeg om de såkaldt kildekritiske overvejelser, moderne 
historikere normalt gør sig, når de skal tage stilling til en fortælling med 
fokus på, hvilken grad af sandhedsværdi den rummer.

Derefter bevæger vi os ud i et forsøg på bedre at udnytte erfaringerne 
fra det indledende afsnit – Overvejelser før afgang, side 12 – og skifte 
spor derefter. Dette sporskifte fører i retning af at give analysen af historisk 
kildemateriale ekstra dybde med inspiration fra den moderne antropologi 
(se side 710).

Kildebrug og kildeanalyse 
Før historie i 1800tallet udviklede sig til et selvstændigt og metodebevidst 
universitetsfag, var det at beskæftige sig med fortiden og skrive om den 
ofte en sidebeskæftigelse for mennesker, der f.eks. havde studeret teologi, 
filosofi, sprog eller jura med mere.

Den traditionelle historieskrivning havde typisk haft fokus på at holde 
erindringer om fortiden vedlige. Den gode gamle historiefortæller påtog 
sig opgaven at samle viden om forfædrenes liv og give den videre på en me
ningsfuld – dvs. identitetsskabende, belærende, men også gerne underhol
dende måde. 
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Set med de moderne universitetshistorikeres øjne var det langtfra godt 
nok. Mange af de gamle havde simpelthen manglet kritisk sans, når de bare 
lod deres kilder plapre løs uden at tage stilling til, om det fortalte nu også 
kunne være sandt alt sammen.

Det klassiskmoderne historiefag udviklede snart systematiske tilgange 
til kritisk undersøgelse af muligt kildemateriale. Den nye, metodisk sko
lede historiker opfattede sig som en neutral, men også skeptisk iagttager, 
der udforskede sit materiale på samme måde som en forhørleder eller en 
dommer i en retssag. 

Enhver kildetekst var at betragte som et vidneudsagn. Tekstens op
havsmand eller kvinde blev i den tankeproces til det vidne, hvis trovær
dighed den historiske undersøgelse skulle tage stilling til som noget af det 
første.

Den historiske kildekritik, der arbejdede og fortsat arbejder efter dette 
mønster, ser altså kommunikationssituationen (figur side 6) omkring hver 
enkelt tekst og udsagn som en ophavssituation, hvor opmærksomheden i 
første omgang samler sig om at finde ud af, hvem ophavet eller afsenderen 
er. Det har nemlig afgørende betydning for vidneværdsættelsen. 

Dette sære og i dag sjældne ord blev introduceret af professor Kristian 
Erslev (18531930), der om nogen repræsenterede historievidenskabens 
moderne gennembrud i Danmark. I metodebogen Historisk Teknik (1911) 

lagde Erslev stor vægt på 
netop vurderingen af et
hvert vidnes troværdig
hed. Undersøgelsen af 
den byggede nok på en 
analyse af selve vidnets 
efterladte udsagn, men 
den inddrog også viden 
om afsenderen fra andre 
sammenhæng. Først, når 
vidnet var vurderet og 
fundet pålideligt, kunne 
historikeren med ro i sjæ
len anvende selve oplys
ningerne i materialet i sit 
videre arbejde. 

Kristian Erslev
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Andre aspekter ved og omkring kildeteksterne fik og får dog også betyd
ning for synet på og brugen af materialet som helhed. Hvad der kan udle
des af den enkelte tekst finder historikeren ud af ved at stille spørgsmål til 
den:

* Hvem er afsenderen (tekstens ophav)?

* Hvilken position befinder afsenderen i?

* Hvor? Hvornår? Hvorfor blev teksten skrevet?

* Hvad fortæller teksten? Og hvornår foregik det, teksten fortæller om? 

* Fra hvilken synsvinkel ses disse begivenheder og sammenhænge?

* Hvilken tekstgenre arbejder afsenderen i? 

* Hvem er/var den primære modtager af meddelelsen? Og hvad var mon 
formålet eller hensigten med at skrive den?

Den kildekritiske fremgangsmåde stiller værktøj til rådighed og åbner 
muligheder. Den tætte binding til det at tjekke alting og søge det ordnede, 
overskuelige og sikre gør det dog tydeligt, at den sandhedsøgende og mate
rialekritiske historiker ikke ser sig selv som en opdagelsesrejsende. Han vil 
hellere ligne en naturvidenskabsmand i sit laboratorium.

I løbet af 1800årene overlader historikerne således i vidt omfang stu
diet af og fortællingerne om fremmede folk og samfund til antropologer 
og journalister. 

Derfor må vi i dag søge til det antropologiske felt og til de nye medie 
og kulturvidenskaber for at få inspiration til, hvordan vi kan supplere kilde
kritikken med teorier, begreber og fremgangsmåder, der gør os i stand at 
forstå alt det anderledes, flydende og nærmest kaotisk fremmede omkring 
os.

Afsender Modtager

Indkodning Afkodning

Kodet budskab

Tanke
Hensigt
Idé

Afsenderens
kulturfilter

Modtagerens
kulturfilter

Afkodet
budskab
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At komme dybere i en analytisk proces af den art forudsætter en for
forståelse af og en indsigt i, at den rejsende fortæller ikke bare er en statisk 
afsender eller et vidne, der beretter om mødet med det fremmede på en 
umiddelbart systematisk måde. Typisk rummer rejsefortællingen som genre 
en, skal vi kalde det, understemme, som mere eller mindre indirekte kaster 
lys over afsenderens egen kulturelle kontekst og det samfund, fortælleren 
selv kommer fra – og for de reaktioner, oplevelserne af det fremmedartede 
udløser. 

Analysen af sådanne kilder må derfor indstille øjne og ører på at op
spore de små tegn på denne indbyggede dobbelthed. Her er ikke tale om 
monologer, der skal afkodes, men derimod lavmælte dialoger om veksel
virkningen mellem det fremmede og det (be)kendte, som bliver sagens vir
kelige kerne.

At indhente erfaringer fra det nævnte brede felt – og i konteksten om
kring teksterne – forudsætter som tidligere berørt et sporskifte. For over
skuelighedens skyld vælger jeg at tage den franske filosof, sociolog og 
meget mere, Edgar Morin (f. 1921) som eksponent for de udvidede indsig
ter, der er groet frem af den moderne antropologi. 

Dialogik for begyndere
Allerede i 1940’erne og 1950’erne valgte Morin at arbejde tværvidenskabe
ligt. Med inspiration fra de samtidige gennembrud for informations og 
systemteorier, som senere fik afgørende konsekvenser for ikke mindst for 
computer og ITudviklingen, kastede Morin sin interesse på fænomenernes 
organiserede univers, hvor organisation skabes med og mod den faktisk fore
kommende uorden.  

Sin aktuelle samfundsanalyse fra de år udvidede han med kulturelle 
studier, der trak på den moderne antropologis brede kulturbegreb. Kultur 
er – i den forståelse – alt det, vi som mennesker gør og kan – og som vi kommuni-
kerer videre. 

I forhold til, hvor snævert kultur i andre forbindelser er blevet opfattet, 
især når det har drejet sig om vores egen, var det et markant skridt, Morin 
tog. I bogen L’Esprit du temps (1962), som udkom i en dansk oversættelse 
med titlen Signalement af vor tid (1965), anvender Morin netop det brede 
kulturbegreb til at fastslå noget helt afgørende om den fremtid, der ifølge 
hans samtidsanalyse allerede dengang var begyndt. 

Det bærende i hans tese bliver påpegningen af, at fortidens hierarki
serede forestillinger om dannelse og bærende kulturværdier bliver sprængt 
i det moderne massesamfund. Den nye samfundsmæssige og kulturelle 
virkelighed, der møder os i det amerikaniserede eller globaliserede forbru
gersamfund efter 2. verdenskrig, er ifølge Morins signalement en bred, 
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broget, modsætningsfyldt og i vidt omfang kommercialiseret massekultur, 
som ingen kan komme udenom.

Morin ønsker på ingen måde at begræde det tabte eller forsvundne. 
Tværtimod mener han, at det er afgørende nødvendigt at tage udgangs
punkt i den uoverskueligt sammensatte virkelighed. Ethvert tænkende og 
handlende menneske må fra dette overskuelighedens nulpunkt søge at 
orientere sig og få fodfæste i alt det foranderlige indeni og rundt om sig 
selv.

Morin videreudvikler siden sit syn på, hvad der menneskeligt set og tvær
videnskabeligt skal til for at kunne matche den tiltagende kompleksitet, 
han registrerer i hverdagslivet og i de udfordringer, det globale, teknolo
gisk højtudviklede samfund står overfor.

I sine senere arbejder – heriblandt det meget centrale værk Penser 
L’Europe (1987), dansk udgave: Europæisk kultur (1988) – udfolder han en 
analyse af den samfundsmæssige og kulturelle mangfoldighed, han ender 
med at betragte som den egentlige og fælles kerne i europæisk kultur og 
identitet. 

Han ser Europas lange og i virkeligheden komplekse historie som net
op karakteriseret ved, at ingen politiske magthavere, ideologier, religioner 
eller andre kulturelle og sociale kræfter på noget tidspunkt har kunnet 
dominere alt. Disse forhold har gjort noget ved europæerne. Virkningen 
har været, at de faktiske forhold har nødvendiggjort og i stigende grad 
nødvendiggør en løbende dialog om og med udgangspunkt i netop virke
ligheds kompleksitet. 
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Dialog bliver sammen med kompleksitet de bærende nøgleord i samtlige 
Morins nyere arbejder, hvad enten han har forsket, skrevet, undervist eller 
fungeret som rådgiver for f.eks. FNorganisationen UNESCO.

I medierne og i de almindeligt udbredte bøger om global politik og in
ternationale forhold har Morins konstruktive, dialogiske tilgang til ver
den, som den er, imidlertid ikke haft let ved at tiltrække sig større op
mærksomhed. Den fredelige dialogik har levet et ret ubemærket liv i skyg
gen af den nu afdøde amerikanske præsidentrådgiver og politolog Samuel 
Huntingtons fokus på Civilisationernes sammenstød (Clash of Civilizations 
(1993/1996)). 

Skønt Huntington måske ved dybere læsning er mere nuanceret i sin 
analyse, end den normalt bliver udlagt, har Morin noget langt mere til
lidsskabende og visionært at byde såvel verdenssamfundet som det enkel
te nutidsmenneske på. Og nu hopper vi …

Det er lige bestemt med afsæt i kompleksiteten og i den dialogiske tilgang 
til mødet med andres anderledeshed, at inspiration fra Morin har overfør
selsværdi til arbejdet med rejseberetninger og andre historiske kilder og 
spor.

Mens den klassiskmoderne kildekritik (se side 46) ser den enkelte be
retning som et vidneudsagn – og som envejskommunikation – åbner op
mærksomheden på den mulige flertydighed og et tilsyneladende kaos veje 
til potentielt større og dybere indsigter. 

Kompleksitet er nemlig ikke noget nyt – i virkeligheden. Hverken i na
turen eller i kultur og samfund. Det er kun videnskabernes traditionelle 
grænsedragninger og deres stræben efter logik og orden, der har udsat 
tidspunktet for at erkende, at ikke alt lader sig fatte og ordne på en enkel 
og entydig måde.

Med endnu et tankespring til rejseberetninger og andre historiske kil
der kan vi vælge at betragte det envejs fortalte i en ny og større sammen
hæng: Nemlig som resultat af en underliggende, men ofte sporbar tovejs-
kommunikation.

Det vil sige, at den rejsende som fortæller – bevidst eller ubevidst – efter
lader betydningsbærende spor i sin tekst efter den kommunikation, han 
eller hun undervejs på rejsen har haft med fremmede mennesker med en 
anderledes kultur. 

Opfattet på den måde kan den enkelte tekst både tydes forlæns og bag
læns, fordi selve dens fortælling udspringer af kulturmøder, dialoger eller 
forhandlinger, hvor noget kan pege flere veje hen.  

En udvidelse af tekstanalysens perspektiv efter det skitserede mønster 
må basere sig på erfaringer med det brede antropologiske kulturbegreb og 
bygge på en kompleks forståelse af kultur, som noget mennesker gør, kom-
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munikerer, forhandler og forandrer gennem kontakt med andre. Det er spor efter 
alt det flydende, dynamiske, sammensatte og foranderlige, vi må gå på jagt 
efter, hvis vi erkendelsesmæssigt skal bevæge os videre og bruge det så
kaldt komplekse kulturbegreb og dialogikken som forudsætning for at fortæl
le nye historier og forstå os selv og den indviklede virkelighed, der er vores, 
på en mere perspektivrig måde. 
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